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Благодарим Вас за выбор нашего продукта. 
Данное руководство пользователя содержит важную информацию о безопасности и 
инструкции, которые помогут Вам в эксплуатации и обслуживании вашего прибора. 
Прочитайте данное руководство пользователя перед использованием устройства и 
сохраните эту книгу для дальнейшего использования.

Значок Тип Значение

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Риск серьезной травмы или смерти

ОПАСНО! ВЫСОКОЕ 
НАПРЯЖЕНИЕ! Риск поражения электрическим током

ВОСПЛАМЕНЕНИЯ Предупреждение; Существует опасность возникновения 
пожара из-за наличия горючих материалов

ОСТОРОЖНО Риск травмы или материального ущерба

ВАЖНО Правильная эксплуатация системы
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1 ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ

1.1 Общие предостережения безопасности
Внимательно прочитайте данное руководство 
пользователя.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Вентиляционные 
отверстия в корпусе устройства или во встроенных 
конструкциях не должны перекрываться.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Не используйте 
механические устройства или другие средства, 
которые не рекомендованы производителем для 
ускорения размораживания.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Не используйте внутри 
камер устройства электрические приборы, если 
они не рекомендованы производителем.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Не допускайте 
повреждений в системе циркуляции хладагента.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: При установке 
устройства не допускайте сдавливания и 
повреждения кабеля питания.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Не устанавливайте 
переноски с электрическими розетками или 
портативные источники питания позади устройства.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Чтобы избежать риска в 
связи с плохой устойчивостью прибора, его 
следует установить согласно инструкции.
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ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Прибор не является 
переносным или мобильным и не должен 
перемещаться во время работы.

Если в качестве хладагента в приборе 
используется R600a (эта информация приведена 
на этикетке устройства), следует быть предельно 
осторожным во время транспортировки и монтажа, 
чтобы не повредить компоненты системы 
охлаждения. Хотя R600a относится к экологически 
чистым природным газам, он является взрывчатым 
веществом. Поэтому в случае утечки вследствие 
повреждения компонентов системы охлаждения 
следует переместить устройство прочь от открытых 
источников огня или тепла и проветривать 
помещение, где он находится, в течение 
нескольких минут.
•  При перемещении и установке устройства не 

допускайте повреждения системы циркуляции 
охлаждающего газа.

•  Не храните в этом приборе взрывоопасные 
вещества (например, аэрозольные баллоны с 
горючим пропеллентом).

•  Данный прибор предназначен для использования 
в бытовых и аналогичных бытовым условиях, 
таких как:
 – кухонные зоны для персонала в магазинах, 
офисах и других рабочих помещениях.
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 – загородные дома, номера для клиентов в 
отелях, гостиницах и других помещениях 
жилого типа.

 – номера гостиниц типа «ночлег и завтрак».
 – кейтеринг и подобные сферы применения, не 
связанные с розничной торговлей.

•  Если розетка не подходит под вилку устройства, 
ее должен заменить производитель, его агент 
по сервисному обслуживанию или другой 
квалифицированный специалист, что позволит 
избежать аварийной ситуации.

•  Шнур питания устройства снабжен специальной 
заземленной штепсельной вилкой. Эту вилку 
всегда следует использовать со специальной 
заземленной розеткой не менее 16 ампер. Если 
в помещении нет такой розетки, ее должен 
установить компетентный электрик.

•  Это устройство могут использовать дети старше 
8 лет и лица с ограниченными физическими, 
сенсорными или интеллектуальными 
возможностями либо с недостатком опыта и 
знаний, если за ними осуществляется присмотр 
или они действуют согласно указаниям 
по безопасной эксплуатации и понимают 
возможные опасности. Не позволяйте детям 
играть с прибором. Дети допускаются до очистки 
и технического обслуживания только под 
присмотром.
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•  Допускается разгрузка и загрузка устройства 
детьми в возрасте от 3 до 8 лет. Не 
предусмотрено выполнение детьми операций 
по очистке и обслуживанию устройства, не 
предусмотрено пользование устройством 
детьми в раннем возрасте (от 0 до 3 лет), 
дети младшего возраста (от 3 до 8 лет) могут 
пользоваться устройством под постоянным 
присмотром взрослых, дети старшего возраста 
(от 8 до 14 лет), а также люди с физическими 
недостатками могут пользоваться устройством 
под надлежащим присмотром или после 
получения детальных инструкций о безопасном 
использовании устройства. Люди с серьезными 
физическими недостатками могут использовать 
устройство только под постоянным присмотром.

•  Если поврежден шнур питания, его должен 
заменить производитель, его агент по 
сервисному обслуживанию или другой 
квалифицированный специалист, что позволит 
избежать аварийной ситуации.

•  Этот прибор не предназначен для использования 
на высоте более 2000 м над уровнем моря.

С целью недопущения загрязнения пищи 
соблюдайте следующие инструкции:
•  Не оставляйте двери открытыми в течение 

длительного времени, это может привести к 
существенному повышению температуры в 
отделениях устройства.



RU - 7

•  Выполняйте регулярную очистку поверхностей, 
которые вступают в контакт с пищей, а также 
доступных для чистки систем слива.

•  Храните сырое мясо и рыбу в специальных 
контейнерах устройства, чтобы предотвратить 
контакт или попадание капель на другие 
продукты.

•  Морозильные камеры, помеченные двумя 
звездочками предназначены для хранения 
предварительно замороженных продуктов, 
хранения и приготовления мороженного или 
кубиков льда.

•  Морозильные камеры, помеченные одной, двумя 
или тремя звездочками не предназначены для 
замораживания свежих продуктов.

•  Если устройство пустует в течение длительного 
времени, отключите его, разморозьте, помойте 
и высушите, оставив двери открытыми с целью 
предотвращения возникновения плесени в 
отделениях устройства.
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1.2 �Установка и эксплуатация 
холодильника - морозильника

Перед началом использования 
устройства обратите внимание на 
следующие моменты:
•  Рабочее напряжение устройства 

составляет 220–240 В при частоте 50 
Гц.

•  После установки розетки она должна 
быть доступной.

•  При первом включении устройства, 
возможно появление специфического 
запаха. После начала охлаждения 
запах исчезнет. 

•  Перед подключением кабеля 
электропитания, убедитесь, что 
значение напряжения, указанное 
на табличке с техническими 
характеристиками, соответствует 
величине напряжения электрической 
сети Вашего дома.

•  Вставьте штепсель в розетку 
с надлежащим заземляющим 
соединением. Если электрическая 
розетка не имеет вывода заземления, 
или штепсель не подходит для 
подключения к розетке, мы 
рекомендуем вам обратиться за 
помощью к квалифицированному 
электрику.

•  Устройство должно подключаться 
к сети с надлежащим образом 
установленной розеткой с 
предохранителем. Питание 
(переменный ток) и напряжение в 
рабочей точке должны быть указаны 
на заводской табличке устройства 
(заводская табличка расположена 
слева внутри устройства).

•  Мы не несем ответственности за 
повреждения в связи с эксплуатацией 
без заземления.

•  Установите устройство в месте, где 
на него не будут попадать прямые 
солнечные лучи.

•  Не используйте устройство на 
открытом воздухе и не оставляйте его 
под дождем.

•  Прибор следует устанавливать на 
расстоянии не менее 50 см от печей, 
газовых духовых шкафов и радиаторов 
отопления, а также на расстоянии не 
менее 5 см от электрических духовок.

•  Если устройство находится рядом с 
морозильным аппаратом для глубокого 
замораживания, между ними должен 
оставаться зазор не менее 2 см, 
чтобы предотвратить образование 
конденсата на наружной поверхности.

•  Не завешивайте корпус или верхнюю 
часть устройства. Это отрицательно 
повлияет на его работоспособность.

•  Не ставьте никаких предметов сверху 
на устройство. Устанавливайте 
устройство таким образом, чтобы над 
ним было не менее 100 мм свободного 
пространства.

•  Не помещайте на устройство тяжелые 
предметы.

•  Перед использованием произведите 
тщательную чистку устройства, 
особенно внутри (см. раздел «Чистка и 
обслуживание»).

•  Перед использованием устройства 
протрите все детали теплой водой 
с добавлением чайной ложки 
бикарбоната натрия, а затем промойте 
чистой водой и дайте высохнуть. 
После очистки установите все детали 
на соответствующие места.

•  Процедура установки на кухне 
приведена в руководстве по установке.  
Изделие предназначено для 
использования только при встраивании 
на кухне, соответствующей 
требованиям.

•  Регулируемые передние опоры 
необходимо установить на 
соответствующей высоте, чтобы 
обеспечить устойчивость и 
правильную работу прибор. Вы можете 
отрегулировать опоры, поворачивая 
их по часовой стрелке (или в 
обратном направлении). Регулировку 
необходимо выполнить до помещения 
продуктов в прибор.
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1.3 Во время использования

•  Не применяйте штепсельную розетку с 
разветвителем или удлинитель.

•  Не вставляйте в розетку 
поврежденные, изношенные или 
старые штепсели.

•  Не отрывайте, не сгибайте и не 
повреждайте шнур питания.

•  Не пользуйтесь переходником для 
вилки.

•  Этот устройство предназначено 
для использования взрослыми, не 
позволяйте детям играть с ним или 
виснуть на дверке.

•  Не втыкайте и не извлекайте 
штепсель из розетки мокрыми 
руками во избежание повреждений 
электрическим током.

•  Не храните стеклянные бутылки, 
банки с безалкогольными напитками 
в морозильной камере. Бутылки или 
жестяные банки могут взорваться.

•  В целях безопасности, не 
храните взрывчатый или 
легковоспламеняющийся материал 
в холодильнике. Храните напитки с 
высоким содержанием алкоголя в 
морозильной камере в вертикальном 
положении, плотно закрыв горлышко 
бутылки.

•  При извлечении льда, замороженного 
в морозильной камере, не 
притрагивайтесь к нему, так как лед 
может вызвать обморожение и/или 
порезы.

•  Не дотрагивайтесь до замороженных 
продуктов влажными руками!  Не 
ешьте мороженое и кубики льда 
сразу же после извлечения их из 
морозильной камеры!

•  Не замораживайте продукты повторно 
после того, как они разморозились. 
Это может быть опасным для Вашего 
здоровья, так как возможно пищевое 
отравление.

Старые и вышедшие из строя 
устройства
•  Если Ваш устройство имеет замок, 

сломайте или снимите его, прежде чем 
выбрасывать устройство, поскольку 
внутри может оказаться запертым 
ребенок, и это может привести к 
несчастному случаю.

•  Старые морозильные камеры и 
холодильники содержат изоляционный 
материал и охлаждающий агент с ХФУ. 
Следовательно, убедитесь, что Вы не 
наносите вред окружающей среде при 
выбрасывании старых устройств.

Утилизация старого прибора
Символ на продукте или 
на его упаковке указывает, 
что данный продукт нельзя 
рассматривать как бытовые 
отходы. Вместо этого он должен 
быть передан в соответствующий пункт 
сбора для утилизации электрического 
и электронного оборудования. 
Обеспечивая правильную утилизацию 
данного продукта, вы поможете 
предотвратить потенциальные 
негативные последствия для 
окружающей среды и здоровья человека, 
которые в противном случае могли бы 
возникнуть вследствие неправильного 
обращения с отходами данного продукта. 
Для получения более подробной 
информации об утилизации данного 
продукта обратитесь в отделение в 
вашем городе, службу по утилизации 
бытовых отходов или магазин, где вы 
приобрели продукт.
Упаковка и охрана окружающей среды 
Упаковочные материалы 
защищают вашу машину 
от повреждений, которые 
могут возникнуть во время 
транспортировки. Упаковочные 
материалы не оказывают отрицательного 
воздействия на окружающую среду, 
поскольку они пригодны для вторичной 
переработки. Использование 
переработанного материала снижает 
потребление сырья и, следовательно, 
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снижает образование отходов.
Примечания:
•  Перед установкой и использованием 

прибора внимательно ознакомьтесь 
с руководством по эксплуатации.  
Мы не несем ответственности за 
повреждения и ущерб, которые 
возникают вследствие неправильного 
использования.

•  Следуйте инструкции, а также 
указаниям в руководстве по 
эксплуатации. Храните это 
руководство в надежном месте, чтобы 
использовать для решения проблем, 
которые могут возникнуть в будущем.

•  Прибор может использоваться 
только в жилых помещениях для 
указанных целей. Он не подходит 
для коммерческого или общего 
использования. Такое использование 
приведет к отмене гарантии на 
прибор и наша компания не будет 
нести ответственности за понесенные 
убытки. 

•  Этот прибор произведен для 
использования в жилых помещениях 
и предназначен исключительно для 
охлаждения/хранения продуктов. 
Он не подходит для коммерческого 
или общего пользования и/или для 
хранения веществ, не относящихся к 
пищевым продуктам. Наша компания 
не будет нести ответственность за 
убытки, возникшие в противном 
случае.

2 �ДЕТАЛИ И КАМЕРЫ ВАШЕГО 
ПРИБОРА

A

B

1

2
3

4

5

6

7

89

Целью данного документа является 
исключительно предоставление 

информации о компонентах устройства. 
Компоненты зависят от модели 
устройства.
A) Отделение морозильника
B) Отделение холодильника
1) Полка холодильника
2) �Крышка контейнера для фруктов и 

овощей
3) Контейнер для фруктов и овощей
4) Ручка термостата
5) Регулируемая опора
6) Полка для бутылок
7) Дверная полка
8) Держатель яиц
9) Лоток для льда
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3 ИНФОРМАЦИЯ ПО 
ПРИМЕНЕНИЮ
Индикатор Открытой Двери:
Индикатор «Дверь открыта» на ручке 
говорит о том, хорошо ли закрыта дверь 
или она закрыта не до конца.
Если индикатор красного цвета, это 
значит, что дверь всё ещё открыта.
Если белого цвета - дверь правильно 
закрыта.

Индикатор Открытой Двери
(Изображения являются репрезентативными)

Индикатор следит за тем, чтобы 
дверь морозильной камеры всегда 

была закрыта. Это защитит продукты от 
размораживания. Уменьшается 
вероятность нарастания льда внутри 
морозильного отделения и не 
допускается резкое увеличение в 
потреблении энергии.

3.1 Настройка термостата

Термостат автоматически регулирует 
температуру внутри холодильного 
отделения и морозильной камеры. 
Температуру в холодильной камере 
можно регулировать при помощи 
установки ручки на более высокие 
значения: от 1 до 3, от 1 до 5 или 
Интенсивной заморозки (Максимальные 
значения на термостате зависят от 
вашего изделия.)

Важное примечание: Нажатие 
кнопки ожидания приведет к 

остановке устройства.

Выключатель режима ожидания 
(В некоторых моделях) Ручка термостата

Колпак для лампы
(Изображения являются репрезентативными)

Настройка термостата
1 – 2 : �Для кратковременного хранения 

продуктов
3 – 4 : �Для долговременного хранения 

продуктов 
5  : �Положение максимального 

охлаждения. Холодильник 
будет работать дольше. При 
необходимости измените настройку 
температуры.

Если в устройстве есть положение 
Интенсивная заморозка (SF):
•  Установите ручку в положение 

Интенсивная заморозка (SF) 
для быстрой заморозки свежих 
продуктов. При таком положении, 
морозильник будет работать на 
более низких температурах. После 
замораживания продуктов, поверните 
ручку термостата обратно в обычное 
положение. Если ручку не перевести 
обратно из положения Интенсивная 
заморозка (SF), прибор автоматически 
вернется к последней сохраненной 
программе после истечения времени, 
указанного в примечании. Переведите 
переключатель термостата в 
положение Интенсивная заморозка 
(SF) и верните прибор к обычному 
режиму эксплуатации после истечения 
времени, указанного в примечании. 
Если термостат находится в 
положении Интенсивная заморозка 
(SF) при первом запуске прибора, 
прибор вернется к режиму работы 
в соответствии с положением 3 
термостата после истечении времени, 
указанного в примечании.

Режим интенсивного охлаждения 
автоматически выключится по 

истечению максимум 48 часов.
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Переключатель режима ожидания
Этот холодильник оснащен 
переключателем включения/выключения, 
расположенным на блоке термостата. 
Эта функция позволяет полностью 
отключить электрическую цепь прибора, 
обеспечивая нулевое потребление 
электроэнергии, когда холодильник не 
используется. Чтобы воспользоваться 
этой функцией, следуйте приведенным 
ниже инструкциям:
Для выключения устройства
Поверните переключатель включения/
выключения в положение "Выключено". 
(Когда переключатель установлен в 
положение "Выключено", холодильник 
полностью отключается от электросети).
В этом штате: 
1. Все функции (охлаждение и 

освещение) и следующие компоненты 
будут отключены:

•  Компрессор
•  Вентилятор конденсатора
•  Внутренний свет
2. Изделие не потребляет 

электроэнергию.
Когда использовать переключатель 
режима ожидания
Используйте переключатель режима 
ожидания во время длительных 
отпусков или длительных периодов 
неиспользования, чтобы снизить 
потребление энергии. Пока прибор 
выключен, внутренняя температура 
в холодильнике будет повышаться. 
Уберите все продукты, чтобы не 
испортить их. 

3.2 Замечания по установке 
температуры

•  Устройство предназначено 
для эксплуатации в диапазоне 
температур окружающей среды, 
указанном в стандартах, согласно 
климатическому классу на этикетке. 
В целях эффективности охлаждения 
не рекомендуется использовать 
холодильник при температуре, 

которая находится вне указанного 
диапазона. Это снизит эффективность 
охлаждения прибора.

•  Температуру настраивают в 
соответствии с частотой открывания 
дверцы, количеством хранимых внутри 
продуктов и температурой воздуха 
в помещении, где установлен ваш 
прибор.

•  Для достижения полного охлаждения 
морозилка должен проработать 
до 24 часов без перерыва после 
подключения, в зависимости от 
температуры наружного воздуха. 
Не открывайте дверцу морозилка 
слишком часто и не перегружайте его 
продуктами в этот период.

•  Чтобы предотвратить повреждение 
компрессора холодильника при 
подключении или отключении от сети 
питания или при перебоях в сети 
электропитания, используется функция 
5-минутной задержки. Холодильник 
начинает работать в нормальном 
режиме через 5 минут.

Климатический класс и значение:
T (тропический): Это бытовое 
холодильное устройство предназначено 
для использования при температуре 
окружающего воздуха от 16 до 43 °C.
ST (субтропический): Это бытовое 
холодильное устройство предназначено 
для использования при температуре 
окружающего воздуха от 16 до 38 °C.
N (умеренный): Это бытовое 
холодильное устройство предназначено 
для использования при температуре 
окружающего воздуха от 16 до 32 °C.
SN (умеренный расширенный): Это 
бытовое холодильное устройство 
предназначено для использования при 
температуре окружающего воздуха от 10 
до 32 °C.
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3.3 Аксессуары

Все указанные описания 
аксессуаров могут варьироваться в 
зависимости от модели.
3.3.1 Лоток для льда (В некоторых 
моделях)
•  Наполните форму для льда водой и 

поместите в морозильную камеру.
•  После того, как вода полностью 

замёрзнет, можно перевернуть форму, 
как показано ниже, чтобы достать 
кубик льда.

4 РАЗМЕЩЕНИЕ ПРОДУКТОВ В 
УСТРОЙСТВО

4.1 Холодильное отделение

•  Для снижения влажности и 
намораживания никогда не ставьте 
в холодильник  жидкости в не 
закрытой посуде. Намораживания 
скапливаются в наиболее холодных 
частях испарителя и со временем 
это потребует более частого 
размораживания. Это приведет 
к более длительной работе 
холодильника. Хранение продуктов 
и напитков в закрытом виде также 
позволит сохранить их вкус и аромат.

•  Ничего не должно прикасаться к 
задней стенке поскольку это может 
вызвать намораживание  и упаковка 
может прилипнуть к задней стенке. 
Не открывайте дверцу холодильника 
слишком часто.

•  Разместите мясо и очищенную рыбу 
(в пакете или пластиковой упаковке) 
которые вы будете использовать в 
течении 1-2 дней, в нижней секции 
холодильной камеры(над ящиком 
для продуктов) так как это наиболее 
холодное отделение и обеспечит 

наилучшие условия хранения.
•  Хранение фруктов и овощей отдельно 

предотвратит воздействие овощей, 
чувствительных к этилену (зеленые 
листья, броколли, морковь и т.д.) на 
фрукты, выделяющие этилен (бананы, 
персики, абрикосы, фиги и т.д.).

•  Не следует помещать в холодильник 
влажные овощи.

•  Срок хранения всех продуктов зависит 
от изначального качества продуктов и 
непрерывности цикла охлаждения до 
помещения в холодильник.

•  Вода, вытекающая из мяса, 
может быть причиной загрязнения 
холодильника. Мясные продукты 
следует хранить в упаковке и удалять 
следы утечек на полках.

•  Не следует размещать продукты перед 
воздушным потоком.

•  Продукты в упаковке следует 
употребить до истечения срока 
хранения.

Не допускайте прикосновения пищевых 
продуктов к датчику температуры во 
время их размещения в холодильное 
отделение. В противном случае, 
нарушится оптимальная температура в 
холодильном отделении.
•  Не кладите сразу в холодильник 

горячие продукты, а выждите, пока 
они не остынут до температуры 
окружающего воздуха. Горячие 
продукты повышают температуру 
внутри холодильника, из-за чего 
возможны пищевые отравления и 
нежелательная порча продуктов.

•  Мясо, рыбу и т. д. следует хранить в 
холодильном отделении для пищевых 
продуктов, а овощи предпочтительно 
хранить в отсеке для овощей (если 
таковой имеется)

•  Чтобы воспрепятствовать 
перекрестному загрязнению, не 
следует хранить мясные продукты 
вместе с овощами и фруктами.



RU - 14

Ниже приведены предложения по 
наиболее эффективному размещению и 
хранению продуктов в холодильнике.

Продукты Максимальный 
срок хранения

Место размещения 
в холодильнике и 
способ хранения

Овощи и 
фрукты 1 неделя Контейнер для 

овощей 

Мясо и 
рыба 2–3 дня

Завернутые в 
пластиковую пленку 
или пакет либо в 
контейнере для 
мяса на стеклянной 
полке

Свежий 
сыр 3–4 дня На специальной 

дверной полке

Масло и 
маргарин 1 неделя На специальной 

дверной полке

Бутилированные 
продукты, 
например, 
молоко и йогурт

До истечения 
срока хранения, 
рекомендованного 
производителем

На специальной 
дверной полке

Яйца 1 месяц На специальной 
дверной полке

Готовые 
продукты  2 дня Все полки

ПРИМЕЧАНИЕ:
Картофель, лук и чеснок не следует 
хранить в холодильнике.

4.2 Морозильная камера

•  Морозильная камера используется для 
хранения замороженных продуктов, 
замораживания свежих продуктов и 
приготовления кубиков льда.

•  Продукты в жидкой форме должны 
замораживаться в пластиковых 
стаканах, прочие продукты должны 
замораживаться в полиэтиленовой 
пленке или пакетах. Для 
замораживания свежих продуктов; 
оберните и запечатайте свежие 
продукты так, чтобы упаковка 
была герметичной и не ничего не 
протекло. Лучше всего использовать 
специальные мешки для морозильной 
камеры, полиэтиленовые пакеты из 
алюминиевой фольги и пластиковые 
контейнеры.

•  Не храните свежие и теплые продукты 
рядом с замороженными, так как это 
может привести к размораживанию 
замороженных продуктов.

•  Перед замораживанием свежих 
продуктов разделите их на части для 
однократного использования.

•  Употребите в пищу размороженные 
продукты в течение короткого периода 
времени после размораживания.

•  При хранении замороженных 
продуктов всегда следуйте 
инструкциям производителя на 
упаковке продуктов. При отсутствии 
информации продукты не следует 
хранить дольше 3 месяцев с даты 
приобретения.

•  При покупке замороженных продуктов 
убедитесь, что они хранились в 
надлежащих условиях и что упаковка 
не повреждена.

•  Замороженные продукты следует 
транспортировать в соответствующих 
контейнерах и поместить их в 
морозильную камеру как можно 
скорее.

•  Не покупайте замороженные продукты, 
если внутри упаковки заметно 
вздутие или влажность. Возможно, 
они хранились при неправильной 
температуре, и содержимое 
испортилось. 

•  Срок хранения замороженных 
продуктов зависит от комнатной 
температуры, установок термостата, 
частоты открывания дверцы, типа 
продуктов и периода времени, 
необходимого для транспортировки 
продуктов из магазина домой. Всегда 
следуйте инструкциям на упаковке и 
никогда не превышайте максимальный 
указанный срок хранения.
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•  Если дверца морозильной камеры 
была оставлена открытой на 
продолжительный период времени 
или не была закрыта надлежащим 
образом, внутри будет образовываться 
иней, препятствующий эффективной 
циркуляции воздуха. Чтобы устранить 
эту проблему, отключите прибор 
от питания и подождите, пока он 
разморозится. Очистите морозильную 
камеру после ее полной разморозки.

•  Объем морозильной камеры, 
указанный на табличке, представляет 
собой объем без корзин, крышек и т.д.

•  Не замораживайте повторно 
оттаявшие продукты. Это может 
представлять опасность для вашего 
здоровья и вызывать такие проблемы, 
как пищевое отравление.

ПРИМЕЧАНИЕ: Если вы попытаетесь 
открыть дверцу морозильного 
отделения сразу после ее закрытия, вы 
обнаружите, что она не откроется легко. 
Это нормально. После достижения 
равновесия дверца легко откроется. 



RU - 16

Ниже приведены предложения по наиболее эффективному размещению и 
хранению продуктов в морозильной камере.

Мясо и рыба Подготовка
Максимальный срок 

хранения
(месяцы)

Стейк Завернутый в пленку 6–8

Баранина Завернутый в пленку 6–8

Жареная телятина Завернутый в пленку 6–8

Телятина кубиками Маленькими кусочками 6–8

Баранина кубиками Кусками 4–8

Мясной фарш В пакетах без специй 1–3

Потроха (кусками) Кусками 1–3

Болонская колбаса/
салями

Должна быть упакована, даже если она в 
оболочке  

Цыплята и индейка Завернутый в пленку 4–6

Гусь и утка Завернутый в пленку 4–6

Олень, кролик, кабан Порциями по 2,5 кг или в виде филе 6–8

Пресноводная рыба 
(лосось, карп, сом)

Выпотрошите и очистите от чешуи, промойте и 
просушите. При необходимости отрежьте хвост 
и голову.

2

Нежирная рыба 
(морской окунь, 
палтус, камбала)

4

Жирная рыба (тунец, 
скумбрия, луфарь, 
анчоусы)

2–4

Моллюски и 
ракообразные Очищенные, в пакетах 4–6

Икра В оригинальной упаковке, в алюминиевом или 
пластмассовом контейнере 2–3

Улитки В соленой воде, в алюминиевом или 
пластмассовом контейнере 3

ПРИМЕЧАНИЕ: Размороженное мясо следует готовить так же, как и свежее. Если мясо не было 
приготовлено после размораживания, его нельзя повторно замораживать.

Овощи и фрукты Подготовка
Максимальный срок 

хранения
(месяцы)

Стручковая фасоль и 
бобы

Промойте, порежьте маленькими кусочками и 
сварите 10–13

Фасоль Очистите от шелухи, промойте и сварите 12

Капуста Очистите и сварите 6–8

Морковь Очистите, порежьте ломтиками и сварите 12

Перец Обрежьте черенок, разрежьте на две части, 
удалите сердцевину и сварите 8–10

Шпинат Промойте и сварите 6–9
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Овощи и фрукты Подготовка
Максимальный срок 

хранения
(месяцы)

Цветная капуста 
Оборвите листья, разрежьте сердцевину на 
куски и оставьте на некоторое время в воде с 
небольшим количеством лимонного сока 

10–12

Баклажаны После мытья нарежьте на кусочки по 2 см 10–12

Овощи и фрукты Подготовка
Максимальный срок 

хранения
(месяцы)

Кукуруза Очистите и упакуйте вместе с сердцевиной или 
обработайте как сладкую кукурузу 12

Яблоки и груши Почистите и нарежьте ломтиками 8–10

Абрикосы и персики Разрежьте на две части и удалите косточку 4–6

Клубника и ежевика Промойте и очистите от черешков 8–12

Приготовленные 
фрукты Добавьте 10% сахара в контейнер 12

Сливы, вишни и 
клюква Промойте и очистите от черешков 8–12

Максимальный срок 
хранения (месяцы)

Время 
размораживания 
при комнатной 

температуре (часы)

Время размораживания в 
духовке (минуты)

Хлеб 4–6 2–3 4–5 (220–225 °C)

Сухое печенье 3–6 1–1,5 5–8 (190–200 °C)

Кондитерские изделия 1–3 2–3 5–10 (200–225 °C)

Пироги 1–1,5 3–4 5–8 (190–200 °C)

Вытяжное тесто фило 2–3 1–1,5 5–8 (190–200 °C)

Пицца 2–3 2–4 15-20 (200 °C)

Молочные продукты Подготовка Максимальный срок 
хранения (месяцы) Условия хранения

Молоко в пакетах 
(гомогенизированное)

В оригинальной 
упаковке 2–3 Цельное молоко — в 

оригинальной упаковке

Сыр - кроме брынзы Ломтиками 6–8

Оригинальная упаковка 
может использоваться 
для кратковременного 
хранения. Для более 
длительного хранения 
следует завернуть в 
пленку.

Масло, маргарин В оригинальной 
упаковке 6
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5 �ЧИСТКА И УХОД
Перед чисткой отсоедините прибор 
от сети.
Не мойте прибор проточной водой.

Не используйте абразивные 
вещества, моющие средства 

или мыло для очистки прибора. После 
мытья ополосните чистой водой и 
тщательно высушите. Когда вы 
закончите очистку, вставьте вилку в 
розетку электросети сухими руками.
•  Убедитесь, что влага не попадает в 

корпус лампы и другие электрические 
детали.

•  Холодильная камера должна быть 
очищена периодически с применением 
раствора бикарбоната соды в теплой 
воде.

•  Мойте аксессуары отдельно водой и 
мылом. Не мойте их в посудомоечной 
машине.

•  Мойте конденсатор щеткой, как 
минимум, два раза в год. Это поможет 
сэкономить на электроэнергии и 
повысить производительность.

Во время очистки 
необходимо отключать 

прибор от сети питания.

5.1 Размораживание

Размораживание холодильного 
отделения

•  Во время работы размораживание 
в холодильной камере происходит 
автоматически. Вода накапливается в 
поддоне и испаряется автоматически.

•  Испаряющая емкость и дренажное 
отверстие для размороженной воды 
должны периодически очищаться 
шнуром размораживающего отверстия 
во избежание скопления воды на дне 
холодильника и ее вытекания.

•  Вы также можете вылить 1/2 стакана 
воды в дренажное отверстие для 
внутренней очистки.

Размораживание морозильного 
отделения
•  Если дверца морозильной камеры 

останется незакрытой, в камере будет 
накапливаться иней, объем которого 
зависит от продолжительности 
открытия двери или от количества 
попавшей через нее влаги. 
Важно, чтобы иней или лед не 
образовывались в уплотнительных 
участках закрывания двери. Это 
вызовет проникновение воздуха в 
камеру и приведет к непрерывной 
работе компрессора. Тонкий 
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слой инея очень мягкий и легко 
удаляется кистью или пластиковым 
скребком. Для ускорения процесса 
размораживания не используйте 
металлические предметы, острые 
скребки, механические устройства 
или другое оборудование. Полностью 
удалите отделившийся иней в нижней 
части камеры. Чтобы удалить тонкий 
слой инея, холодильник выключать не 
нужно.

•  Для удаления толстого льда отключите 
холодильник от электросети, 
извлеките из отделений все 
продукты и поместите их в толстую 
обертку или оберните несколькими 
слоями бумаги, чтобы сохранить в 
холодном состоянии. Наибольшая 
эффективность размораживания 
достигается, когда морозильная 
камера почти пустая, а также в том 
случае, когда оно выполняется как 
можно быстрее, и удается избежать 
чрезмерного повышения температуры 
содержимого камеры.

•  Для ускорения процесса 
размораживания не используйте 
металлические предметы, острые 
скребки, механические устройства 
или другое оборудование. Повышение 
температуры упаковки замороженных 
продуктов во время размораживания 
приведет к уменьшению их срока 
хранения. Продукты могут храниться 
несколько часов, если они хорошо 
обернуты и находятся в холодном 
месте.

•  Вытрите внутреннюю поверхность 
камеры губкой или чистой тканью.

•  Для ускорения процесса 
размораживания в морозильную 
камеру можно поставить одну или 
несколько мисок с теплой водой.

•  Прежде чем поместить пищевые 
продукты в морозильную камеру, 
проверьте их: если упаковка оттаяла, 
продукты следует либо съесть в 
течение 24 часов, либо приготовить 
или заморозить повторно.

•  После размораживания помойте 
морозильную камеру внутри теплой 
водой с небольшим количеством 
соды и протрите насухо. Тем же 
составом воды промойте все съемные 
предметы и установите их на свое 
место. Подключите холодильник 
к электросети и оставьте его 
включенным на 2 - 3 часа в режим 
MAX перед тем, как поместить 
продукты обратно в морозильную 
камеру.

Замена светодиодной подсветки
Если ваш холодильник оснащен 
светодиодной подсветкой, обратитесь 
в техническую службу, т.к. она может 
быть заменена только уполномоченным 
специалистом.

Заметка: Количество и место 
расположения светодиодных лент 

зависит от модели.
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6 �ТРАНСПОРТИРОВКА И 
ПЕРЕСТАНОВКА

6.1 �Транспортировка и перестановка

•  Для повторной транспортировки можно 
хранить оригинальную упаковку и 
пенопласт (по желанию).

•  Зафиксируйте прибор с помощью 
прочной упаковки, ремней или крепких 
веревок и следуйте инструкциям по 
транспортировке на упаковке.

•  На время перестановки или 
транспортировки снимите подвижные 
детали (полки, принадлежности, 
контейнеры для овощей и т. д.) или 
зафиксируйте их в холодильнике 
ремнями, чтобы избежать ударов.

Перевозите прибор в вертикальном 
положении.

7 �ПРЕЖДЕ ЧЕМ 
ЗВОНИТЬ В СЛУЖБУ 
ПОСЛЕПРОДАЖНОГО 
ОБСЛУЖИВАНИЯ

Если у вас возникли проблемы с 
прибором, перед обращением в 
службу послепродажного обслуживания 
проверьте следующее.
Прибор не работает.
Проверьте что;
•  Нет электричества ,
•  Вилка правильно вставлена в розетку
•  Не перегорел ли предохранитель 

штепсельной розетки или главный 
предохранитель

•  Розетка неисправна. Для проверки 
присоедините к ней другой прибор, 
чтобы вы знали какой работает в той 
же розетке.

Что делать если морозилка работает 
плохо ;
Проверьте что;
•  Что вы не перегрузили прибор ,
•  Дверцы хорошо закрыты ,
•  На конденсаторе нет пыли ,
•  Достаточное расстояние от задней и 

боковых стенок.
Холодильникработает слишком 
шумно

Нормальные шумы
Потрескивание:

•  Во время автоматического 
размораживания.

•  При охлаждении или нагревании 
прибора (в связи с расширением 
материалов, входящих в состав 
прибора).

Короткое потрескивание: Когда 
термостат включает или выключает 
компрессор.
Шум мотора: Этот шум указывает 
на нормальную работу компрессора. 
Некоторое время после запуска 
компрессор может издавать более 
громкий шум.



RU - 21

Бурление и всплески: Эти шумы 
вызваны протеканием хладагента по 
трубам системы.
Шум текущей воды: Вода, 
стекающая в испарительный 
контейнер. Этот шум является 
нормой во время размораживания.
Шум потока воздуха: Этот 
шум возникает в холодильниках 
с функцией No frost во время 
нормальной работы системы за счет 
циркуляции воздуха.

Края прибора, соприкасающиеся с 
дверным соединением, теплые.
Особенно летом (в теплое время 
года) поверхности, соприкасающиеся 
с дверным соединением, могут 
нагреваться во время работы 
компрессора, это является нормой.
Внутри холодильникаскапливается 
влага:
Проверьте что;
•  Продукты упакованы надлежащим 

образом. Перед помещением в 
холодильник контейнеры необходимо 
просушить.

•  Дверца прибора часто открывается. 
Во время открывания дверей влага 
из помещения попадает внутрь 
холодильника. Влага скапливается 
быстрее, если вы часто открываете 
дверцы холодильника, особенно, 
если в помещении высокий уровень 
влажности.

Дверца плохо открывается и 
закрывается
Проверьте что;
•  Не препятствуют ли закрыванию 

дверцы упакованные продукты
•  В каком состоянии дверные 

соединения (сломаны, изношены)
•  Стоит ли холодильник на ровной 

поверхности.

Компрессор холодильника может 
работать шумно. Также в некоторых 
моделях шум может усиливаться во 
время работы в некоторых условиях, 
например при первом включении, 
существенном изменении температуры 
окружающей среды или переключении 
режима использования. Это не 
свидетельствует о неисправности. 
Шум автоматически станет тише, когда 
холодильник достигнет необходимой 
температуры.
Рекомендации
•  Если прибор выключен или 

отсоединен от сети, вам следует 
подождать как минимум 5 минут перед 
повторным включением во избежание 
повреждения компрессора.

•  Если вы не будете использовать 
холодильник в течение длительного 
времени (например, на период летнего 
отдыха), отключите его от электросети. 
После размораживания необходимо 
очистить холодильник и оставить 
дверь открытой для предотвращения 
появления влаги и неприятного запаха.

•  Если после выполнения всех 
изложенных выше инструкций 
проблема сохраняется, 
проконсультируйтесь с ближайшей 
сервисной службой.

•  Приобретенный вами бытовой прибор 
предназначен только для домашнего 
использования. Он не подходит 
для коммерческого или общего 
использования. Он не подходит 
для коммерческого или общего 
пользования и/или для хранения 
веществ, не относящихся к пищевым 
продуктам. Наша компания не будет 
нести ответственность за убытки, 
возникшие в противном случае.
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8 РЕКОМЕНДАЦИИ ПО 
ЭНЕРГОСБЕРЕЖЕНИЮ
1. �Устанавливайте прибор в прохладном, 

хорошо проветриваемом помещении, 
но не под прямыми солнечными 
лучами и вблизи источников тепла 
(радиатора, печи и т. п.), в противном 
случае следует использовать 
изолирующую пластину.

2. �Перед помещением горячих продуктов 
в холодильник дайте им остыть.

3. �Размещайте оттаивающие продукты 
в холодильное отделение, если 
возможно. Низкая температура 
замороженных продуктов поможет 
остудить холодильное отделение во 
время размораживания. Это поможет 
энергосбережению. Замороженные 
продукты, оставленные для 
размораживания вне прибора, станут 
причиной потери энергии.

4. �Помещенные в холодильник напитки 
и жидкие продукты должны быть 
закрыты. В противном случае 
увеличится влажность в холодильнике 
и холодильник будет потреблять 
больше энергии. Кроме того, закрывая 
напитки и другие жидкости, вы 
сохраняете их вкус и запах.

5. �Старайтесь не открывать двери в 
течение длительного времени или 
слишком часто, так как теплый воздух 
будет попадать в холодильник и 
вызывать частое нежелательное 
переключение компрессора.

6. �Крышки отделений холодильника, 
имеющих различную температуру 
(контейнер для фруктов и овощей, 
охладителя и т. д.), должны быть 
закрыты.

7. �Уплотнитель дверцы должно 
быть чистым и упругим. Замените 
прокладку в случае износа.
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Осы өнімді таңдағаныңыз үшін рақмет. 
Осы пайдаланушы нұсқаулығы сіздің құрылғыңыздың жұмыс істеуі мен қызмет 
көрсетуіне байланысты  нұсқауларды және қауіпсіздік жөнінде маңызды ақпаратты 
қамтиды. 
Құрылғыңызды қолданбастан бұрын, осы пайдаланушы нұсқаулығын оқуға көңіл 
бөліңіз, және болашақта осы кітапшаға жүгініңіз.

Фирма белгісі Түрі МАҒЫНАСЫ

ЕСКЕРТУ Ауыр жарақат немесе өлім қатері

ЭЛЕКТРЛІК ШОК ҚАТЕРІ Қауіпті кернеу қатері

ӨРТ Ескерту: Өрт қатері/жанғыш материалдар

АЛДЫН АЛА ЕСКЕРТУ Жарақат немесе мүлікке зиян тию қатері

Маңызды ескертпе Жүйенің дұрыс қызмет етуі
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1 Қауіпсіздік нұсқаулары

1.1 Қауіпсіздік туралы ескертулер
Осы пайдаланушы нұсқаулығын мұқият 
оқыңыз.

ЕСКЕРТУ:  Құрылғы қосымшасында немесе 
ендірілген құрылымда желдету саңылауларын 
бөгемеңіз.

ЕСКЕРТУ: Еріту процесін тездету үшін, өндіруші 
ұсынғаннан басқа механикалық құрылғыларды 
немесе басқа құралдарды пайдаланбаңыз.

ЕСКЕРТУ: Өндіруші ұсынған түрге жататын 
болмаса, электр құрылғыларды құрылғының тамақ 
сақтау бөлімдерінің ішінде пайдаланбаңыз.

ЕСКЕРТУ: Салқындатқыш тізбегін 
зақымдамаңыз.

ЕСКЕРТУ: Құрылғыны орналастыру кезінде, 
желілік сым зақымсыз екенін тексеріңіз.

ЕСКЕРТУ: Құрылғының артына бірнеше 
тасымалды ұяларды немесе тасымалды қуат беру 
блоктарын қоймаңыз.

ЕСКЕРТУ: Құрылғының тұрақсыздығына 
байланысты қауіпті болдырмау үшін, құрылғыны 
нұсқауларға сай бекіту керек.

ЕСКЕРТУ: Құрылғы портативті немесе ұялы 
құрылғы емес және жұмыс істеп тұрған кезде оны 
жылжытуға болмайды.
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Егер құрылғыда R600a салқындатқышы 
пайдаланылса (бұл ақпаратты кулердегі 
жапсырмадан білуге болады), құрылғының кулер 
элементтері зақымдалмауы үшін жөнелту және 
орнату кезінде сақ болу керек. R600a - қоршаған 
ортаға қауіпсіз, бірақ жарылғыш табиғи газ. 
Жарылғыш болғандықтан, кулер элементтерінің 
зақымдалуына байланысты ағып кету жағдайында, 
тоңазытқышты ашық жалыннан немесе жылу 
көздерінен алшақ жерге жылжытыңыз және 
құрылғы орналасқан бөлмені бірнеше минут бойы 
желдетіңіз.
•  Тоңазытқышты ұстап жүру және орналастыру 

кезінде, кулердің газ тізбегін зақымдап алмаңыз.
•  Тұтанғыш жарылғыш зат бар аэрозоль 

банкалары сияқты жарылғыш заттарды осы 
құрылғыда сақтамаңыз.

•  Бұл құрылғы үйде және келесіге ұқсас 
мақсаттарда пайдалануға арналған
 – дүкендердегі, кеңселердегі және басқа 
жұмыс орталарындағы қызметкерлердің асүй 
аумақтары

 – ферма үйлер және қонақ үйлердің, 
мотельдердің және басқа тұрмыстық түрге 
жататын орталардың клиенттері;

 – төсек және тамақ түріне жататын орталар;
 – қоғамдық тамақтану және осыған ұқсас бөлшек 
сауда емес мақсаттар;
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•  Егер ұя тоңазытқыш қосқышына сәйкес болмаса, 
қауіптің алдын алу үшін оны өндіруші, оның 
сервистік агенті немесе ұқсас білікті адамдар 
ауыстыруы керек.

•  Тоңазытқыштың қуат кабеліне арнайы жерге 
қосылған қосқыш жалғанған. Бұл ашаны кемінде 
16 амперлік жерге дұрыс қосылған розеткамен 
пайдалану керек. Егер үйіңізде мұндай розетка 
болмаса, оны рұқсат етілген электрикке 
орнатқызыңыз.

•  8 жастан кіші балалар және дене, сенсорлық 
не ақыл қабілеті шамалы немесе тәжірибесі 
мен білімі жоқ адамдар тек қарауда болғанда 
немесе құрылғыны қауіпсіз жолмен пайдалану 
бойынша нұсқау алып, пайда болатын қауіптерді 
түсінсе ғана бұл құрылғыны пайдалануы мүмкін. 
Балалар құрылғымен ойнамау керек. Тазалау 
және пайдаланушының техникалық қызмет 
көрсету әрекеттерін балалар қадағалаусыз 
орындамау керек.

•  3 жас пен 8 жас аралығыдағы балаларға 
тоңазытқыш құрылғыларын жүктеуге және 
жүксіздендіруге рұқсат етілген. Балалар 
құрылғыны тазалауға немесе күтуге 
міндетті емес, тым кішкентай балалар (0-3 
жас аралығында) құрылғыны пайдалана 
алмауы орынды, кішкентай балалар (3-8 
жас аралығында) ересектердің тұрақты 
бақылауынсыз құрылғыны қауіпсіз қолдана 
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алмауы орынды, үлкенірек балалар (8-14 жас 
аралығында) және осал адамдар, тиісті қарауда 
болса, немесе құрылғыны қолдану жөнінде 
нұсқау берілгеннен кейін, құрылғыны қауіпсіз 
қолдана алады. Өте осал адамдар, тұрақты 
түрде қарауда болмаса, құрылғыны қауіпсіз 
қолдана алмауы орынды.

•  Егер желілік сым зақымдалса, қауіпті болдырмау 
үшін оны өндіруші, оның сервистік агенті немесе 
ұқсас білікті адамдар ауыстыруы керек.

•  Бұр құрылғы 2000 м асатын биіктіктерде 
пайдалануға арналмаған.

Тағамның зақымдалуына жол бермеу үшін, 
мына нұсқауларды орындаңыз:
•  Есікті ұзақ уақыт бойы ашып тұру құрылғының 

бөлімдерінде температураны қатты арттыруы 
мүмкін.

•  Тамақ тиетін беттерді және қол жетімді кәріз 
жүйелерін тұрақты түрде жуып тұрыңыз.

•  Шикі ет пен балық басқа тамақпен араласып, 
немесе суы ағып кетпейтіндей, тоңазытқышта 
тиісті контейнерлерде сақталу керек.

•  Екі жұлдызды тамақ қатыратын бөлімдер 
алдын ала мұздатылған тамақты сақтау үшін, 
балмұздақты жасау не сақтау үшін және мұз 
текшелерін жасау үшін арналған.

•  Бір, екі және үш жұлдызды бөлімдер жаңа піскен 
тамақты қатыру үшін қолайсыз.
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•  Тоңазытқыш құрылғы ұзақ уақыт бойы бос тұрса, 
оны өшіріп, ерітіп, тазалап, құрғатыңыз және 
зеңнің қалыптасуын алдын алу үшін есікті ашық 
қалдырыңыз.
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1.2 Орнату жөнінде нұсқаулық

Алғаш рет  тоңазытқыш мұздатқышты 
қолданар алдында келесі шарттарға 
назар аударыңыз:
•  Тоңазытқыш мұздатқыштың 

қолданыстық кернеуі 220-240В 50Гц
•  Қосқыш орнатылғаннан кейін 

қолжетімді болу керек.
•  Алғаш рет жұмыс істеген кезде, 

тоңазытқыш мұздатқыштың иісі болуы 
мүмкін. Бұл қалыпты жағдай, себебі 
мұздатқышсалқындай бастаған кезде 
иіс кетеді. 

•  Тоңазытқыш мұздатқышты қосар 
алдында, негізгі көрсеткіштер 
кестесіндегі ақпарат (кернеу және 
қосылған қуат) электр қуат беру көзінің 
ақпаратына сәйкес келетініне көз 
жеткізу керек. Егер күмәндансаңыз, 
білікті электрикке жолығыңыз.

•  Қосқышты жарамды жермен 
байланысы бар ұяға салыңыз. Егер 
ұяда жермен байланыс болмаса, 
немесе қосқыш сәйкес келмесе, біз 
білікті электрикке жолығуға кеңес 
береміз.

•  Құрылғыны дұрыс орнатылған 
біріккен ұяға қосу керек. Қуат беру 
блогі мен кернеу жұмыс істеу кезінде, 
құрылғының төлқұжатындағы 
ақпаратпен сәйкес келу керек 
(құрылғының төлқұжаты құрылғының 
сол жақ ішкі жағында орналасқан).

•  Біз жерге қосылмаған пайдалануға 
байланысты орын алатын зақымдарға 
жауапкершілік алмаймыз.

•  Тоңазытқыш мұздатқышты  тікелей күн 
сәулесі түспейтін жерге қойыңыз.

•  Тоңазытқыш мұздатқыш ешқашан 
далада немесе жаңбыр астында 
қалмауы керек.

•  Құрылғы плиталардан, газ 
духовкаларынан және жылытқыш 
өзектерінен кемінде 50 см 
қашықтықта болуы керек, және 
электр духовкаларынан кемінде 5 см 
қашықтықта болуы керек.

•  Тоңазытқыш мұздатқыш терең 

мұздатқыш жанына қойылғанда 
сыртында ылғалдылықты болдырмау 
үшін, олардың арасында кемінде 2 см 
болуы керек.

•  Тоңазытқыш мұздатқыштың корпусын 
немесе жоғарғы жағын шілтермен 
жаппаңыз. Бұл тоңазытқыш 
мұздатқыштың өнімділігіне ықпал 
етеді.

•  Құрылғының төбесінде ауалық 
аралық кемінде 100мм болу керек. 
Құрылғының төбесіне ешнәрсе қоюға 
болмайды.

•  Құрылғыға ауыр заттар қоюға 
болмайды.

•  Құрылғыны қолданар алдында мұқият 
жуу керек (Тазалау және техникалық 
қызмет көрсету бөлімін қараңыз).

•  Тоңазытқыш мұздатқыштықолданар 
алдында, барлық бөліктерін 
жылы су және бір шай қасық сода 
гидрокарбонатының ерітіндісімен 
сүртіңіз. Содан кейін, таза сумен 
шайып құрғатыңыз. Жуып болғаннан 
кейін, тоңазытқыш мұздатқыштың 
барлық бөліктерін орнына салыңыз.

•  Ас үй жиһазы жинағына орнатудың реті 
орнату бойынша нұсқаулықта берілген. 
Бұл өнім лайықты ас үй жиһазы 
жинағына қолдануға арналған.

•  Құрылғының жерге параллель және 
тұрақты болуын қамтамасыз ету үшін, 
реттелетін алдыңғы аяқтарын реттеу 
керек. Қажет жаққа бұру арқылы 
аяқтарын реттеуге болады. Мұны 
тамақты тоңазытқышқа қою алдында 
орындау керек.

1.3 Қолдану барысында

•  Тоңазытқыш мұздатқышты электр 
қуат беру көзіне ұзартқыш арқылы 
қоспаңыз.

•  Зақымдалған, тозған немесе ескі 
қосқыштарды ұяға қоспаңыз.

•  Сымды тартпаңыз, майыстырмаңыз 
немесе зақымдамаңыз.

•  Қосқыш адаптерін қолданбаңыз.
•  Бұл құрылғы ересектерге қолдануға 
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арналған. Балаларға құрылғымен 
ойнауға немесе есігіне сүйкеніп тұруға 
рұқсат бермеңіз.

•  Қуат тығынын дымқыл қолмен 
ұстамаңыз. Бұл қысқа тұйықталу 
немесе электрлік шоқ туғызу мүмкін.

•  Шыны бөтелкелерді немесе консерв 
банкілерді мұз жасайтын бөлімге 
салмаңыз, себебі оның ішіндегі заттар 
қатқан кезде атылып кетеді.

•  Қауіпсіздік үшін, мұздатқышқа 
жарылғыш немесе тұтанғыш 
материалды салмаңыз. Құрамында 
алкоголі жоғары ішімдіктерді 
тоңазытқыш бөліміне тік қойыңыз 
және олардың қақпақтары дұрыс 
жабылғанын тексеріңіз.

•  Мұз қатыратын бөліктен мұзды алған 
кезде, оны қолмен ұстамаңыз. Бұл 
күйік және/немесе жарақат тудыру 
мүмкін.

•  Қатқан тамақтарға ылғалды қолдармен 
тимеңіз. Балмұздақты немесе мұз 
кубиктарын мұз қатыратын бөліктен 
алғаннан кейін бірден жемеңіз.

•  Жібіген тамақты қайтадан қатырмаңыз. 
Бұл тамақтан улану сияқты денсаулық 
мәселелерін тудыруы мүмкін.

Ескірген және бұзылған 
тоңазытқыштар
•  Егер ескі тоңазытқышта құлып бар 

болса, қоқысқа лақтыру алдында 
құлыпты бұзыңыз немесе алыңыз, 
өйткені балалар ішінде құлыпталып 
қалуы мүмкін және сәтсіз жағдай орын 
алуы мүмкін.

•  Ескірген тоңазытқыштар мен 
мұздатқыштар құрамында оқшаулағыш 
материал және ХФК салқындатқыш зат 
болады. Сондықтан, тоңазытқышты 
қоқысқа лақтырған кезде, қоршаған 
ортаға зиян келтірмеуге тырысыңыз.

Ескірген құрылғыдан құтылу
Өнімдегі немесе оның 
орамасындағы символ 
оның үй қоқысы еместігін 
білдіреді. Оның орнына, ол 
электрлік және электронды 
жабдықтарды қайта жасап шығаратын 

тиісті жинау пунктіне тапсырылу керек. 
Бұл өнімді тиісті жерге тапсырудың 
арқасында, қоршаған ортаға және 
адам денсаулығына тигізетін жағымсыз 
салдардың алдын алуға болады, 
немесе қоқысты орынсыз қолданудың 
салдарынан аталған мәселелер туындау 
мүмкін. Бұл өнімді қайта жасап шығару 
жөнінде толығырақ ақпарат алу үшін, 
жергілікті қала кеңсесіне, үй қоқысын 
қабылдайтын сервиске немесе өнімді 
сатып алған дүкенге хабарласыңыз.
Орама және қоршаған орта 
Орама материалдары 
құрылғыны тасымалдау кезінде 
болуы мүмкін зақымданудан 
қорғайды. Орама материалдары 
қайта жасап шығаруға болатындықтан 
қоршаған ортаға зиянсыз. Қайта 
өңделетін материалдарды пайдалану 
арқылы шикізат қолданысын азайтуға 
болады, соның нәтижесінде қоқыстың 
көлемі де азаяды.
Ескертпелер:
•  Құрылғыны орнату және пайдалану 

алдында пайдалану нұсқаулығын 
мұқият оқып шығыңыз. Біз дұрыс емес 
пайдалануға байланысты орын алған 
зақым үшін жауапты емеспіз.

•  Құрылғыдағы және пайдалану 
нұсқаулығындағы барлық нұсқауларды 
орындаңыз, және болашақта орын 
алуы мүмкін мәселелерді шешу үшін, 
осы нұсқаулықты қауіпсіз жерде 
сақтаңыз.

•  Бұл құрылғы үйлерде пайдалану 
үшін жасалған, және оны тек үй 
орталарында және көрсетілген 
мақсаттарда пайдалануға болады. 
Ол коммерциялық немесе жалпы 
пайдалану үшін жарамсыз. Мұндай 
пайдалану құрылғы кепілдігінің 
жойылуына әкеледі және біздің 
компания орын алатын зақымдарға 
жауапты болмайды.

•  Бұл құрылғы үйлерде пайдалану 
үшін жасалған, және тек тамақтарды 
салқындату/сақтау үшін жарамды. 
Ол коммерциялық немесе жалпы 
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пайдалануға және/немесе тамақтан 
басқа заттарды сақтауға жарамсыз. 
Біздің компания құрылғыны орынсыз 
қолданудың салдарынан туындайтын  
зақымдарға жауапты емес.

2 �ҚҰРЫЛҒЫНЫҢ 
СИПАТТАМАСЫ

A

B

1

2
3

4

5

6

7

89

Бұл көрсетілім тек құрылғының 
бөліктері туралы ақпарат беруге 

арналған. Бөліктер құрылғы үлгісіне сай 
өзгеріп отыруы мүмкін.
A) Мұздатқыш бөлімі
B) Тоңазытқыш бөлімі

1) Тоңазытқыш сөресі
2) Контейнер қақпағы
3) Жемістер мен көкөністер контейнері
4) Термостат дискі
5) Түзегіш аяқтары
6) Бөтелкелер сөресі
7) Есік сөрелері
8) Жұмыртқа ұстағышы
9) Мұз қорабының науасы

3 ҚҰРЫЛҒЫНЫ ПАЙДАЛАНУ 
АЛДЫНДА
«Есік ашық» индикаторы;
Тұтқадағы «Есік ашық» индикаторы 
есіктің дұрыс жабылғанын немесе ашық 
қалғанын көрсетеді.
Индикатор қызыл болып жанса, есік 
ашық қалған.
Индикатор ақ болып жанса, есік дұрыс 
жабылған.

«Есік ашық» индикаторы
(Суреттер тек бейнелеу мақсатында көрсетілген)

Мұздатқыш камераның есігі 
әрқашан жабық болуы керек. 

Солайша азық-түліктер еріп кетпейді. 
Сонымен қатар мұздатқыш камераның 
ішінде мұз бен қыраудың қатпауына, 
энергияның шамадан тыс жұмсалмауына 
септігін тигізеді.

3.1 Термостат параметрі

Термостат мұздатқыш және тоңазытқыш 
камералардағы температураны 
автоматты түрде реттейді. Тоңазытқыш 
температурасын тұтқаны үлкенірек санға 
бұрау арқылы өзгертуге болады:  1-ден 
3-ке дейін, 1-ден 5-ке дейін немесе SF 
(термостаттағы сандардың үлкендігі 
өніміңіздің қандай екеніне байланысты).

Муҳим эслатма: Күту режимі 
түймесін басу өнімнің жұмысын 

тоқтатады.
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Стендтік ауыстырып қосқыш 
(Кейбір үлгілерде) Термостат дискі

Шамның тысы
(Суреттер тек бейнелеу мақсатында көрсетілген)

Термостат параметрі
1-2: �Азық-түліктерді қысқа уақытқа сақтау 

үшін
3 – 4 : �Азық-түліктерді ұзақ уақытқа 

сақтау үшін 
5  : �Барынша мұздату қалпы. Қажет 

болған жағдайда температура 
баптауын өзгертіңіз.

Құрылғыда SF позициясы болса:
•  Таза тағамды жылдам мұздату 

үшін тұтқаны SF күйіне бұраңыз. 
Бұл күйде мұздатқыш бөлімі төмен 
температураларда жұмыс істейді. 
Тағамды мұздатқан соң, термостат 
дискісін қалыпты пайдалану күйіне 
бұраңыз. SF қалпын өзгертпесеңіз, 
сіздің құрылғыңыз автоматты 
түрде ескертпеде көрсетілген 
уақытқа сай термостаттың соңғы 
қолданыста болған қалпына оралады. 
Термостаттың ауыстырып қосқышын 
SF қалпына қайтарыңыз және 
ескертпеде көрсетілген уақытқа 
сай қалыпты пайдалануға қойыңыз. 
Құрылғыны бірінші мәрте іске қосқан 
кезде термостаттың ауыстырып 
қосқышы SF қалпында болса, 
құрылғыңыз ескертпеде көрсетілген 
уақытқа сай термостат-3 жұмыс 
қалпына автоматты түрде оралады.

Супер режим max 48 сағаттан кейін 
автоматты түрде жойылады.

Күту режимі қосқышы (Stand-By 
Switch)
Бұл тоңазытқыш термостат қорабында 
орналасқан Қосу/Өшіру (On/Off) 
қосқышымен жабдықталған. Бұл 
функция құрылғының электр тізбегін 
толық ажыратуға мүмкіндік береді 
және тоңазытқыш пайдаланылмаған 

кезде электр энергиясының мүлдем 
тұтынылмауын қамтамасыз етеді. Осы 
функцияны пайдалану үшін төмендегі 
нұсқауларды орындаңыз.
Құрылғыны өшіру үшін
Қосу/Өшіру қосқышын «Off» күйіне 
ауыстырыңыз. 
(Қосқыш «Off» күйіне орнатылған кезде, 
тоңазытқыш электр желісінен толық 
ажыратылады.)
Осы күйде: 
1. Барлық функциялар (салқындату 

және жарықтандыру) және келесі 
компоненттер өшіріледі:

•  Компрессор
•  Конденсатор желдеткіші
•  Ішкі жарық шамы
2. Құрылғы электр энергиясын 

тұтынбайды.
Күту режимі қосқышын қашан 
пайдалану керек
Күту режимі қосқышын ұзақ демалыс 
кезінде немесе құрылғы ұзақ уақыт 
пайдаланылмайтын жағдайда электр 
энергиясының тұтынылуын болдырмау 
үшін пайдаланыңыз. Құрылғы өшірілген 
кезде тоңазытқыш ішіндегі температура 
көтеріледі. Тағамдардың бұзылуын 
болдырмау үшін барлық азық-түлікті 
алып тастаңыз.

3.2 Температура параметрлері туралы 
ескертулер

•  Құрылғы ақпараттық 
белгішедекөрсетілген климат 
класына сай стандарттардағы 
қоршаған орта температурасының 
диапазонында жұмыс істеуге арналған. 
Тоңазытқышты аталған температура 
диапазонынан тыс пайдаланбаған жөн. 
Ол құрылғының салқындату тиімділігін 
төмендетеді.

•  Температураны есіктің ашылу жиілігіне, 
құрылғы ішіндегі азық-түлік көлеміне, 
құрылғыңыз орналасқан қоршаған орта 
температурасына қарай реттеу керек.

•  Бірінші рет қосу кезінде құрылғы жұмыс 
температурасына дейін қызуы үшін 24 
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сағат жұмыс істетіңіз. Осы аралықта 
есікті ашпаңыз және ішіне көп тағам 
салмаңыз.

•  Бес минуттық кідіріс функциясы 
құрылғыңыз желіге қосылғанда 
немесе одан ажырағанда, қорек 
көзі істен шыққанда компрессордың 
зақымдануын болдырмау мақсатында 
қолданылады. Құрылғыңыз бес 
минуттан соң қалыпты жұмысын 
жалғастырады.

Климат класы және мағынасы:
T (тропикалық): Бұл тоңазытқыш 
құрал 16 °C және 43 °C аралығындағы 
қоршаған орта температурасында 
пайдалануға арналған.
ST (cубтропикалық): Бұл тоңазытқыш 
құрал 16°C және 38°C аралығындағы 
қоршаған орта температурасында 
пайдалануға арналған.
N (температура): Бұл тоңазытқыш құрал 
16°C және 32°C аралығындағы қоршаған 
орта температурасында пайдалануға 
арналған.
SN (Ұзартылған температура): 
Бұл тоңазытқыш құрал 10°C және 
32°C аралығындағы қоршаған орта 
температурасында пайдалануға 
арналған.

3.3 Аксессуарлар

Құрылғының үлгісіне қарай 
аксессуарлар бөліміндегі көрнекілік 
және мәтіндік сипаттамалар әр 
түрлі болуы мүмкін.
3.3.1 Мұз науасы (кейбір үлгілерде)
•  Мұз науасын сумен толтырыңыз және 

мұздатқыш бөліміне қойыңыз.
•  Су мұзға толығымен айналғаннан 

кейін, мұз текшесін алу үшін науаны 
төменде көрсетілгендей айналдыруға 
болады.

4 АЗЫҚ-ТҮЛІКТІ САҚТАУ

4.1 Тоңазытқыш бөлімі

•  Ылғалдылықты азайту үшін және 
қыраудың одан әрі түзілуін болдырмау 
үшін, сұйықтықтарды үнемі жабық 
контейнерлерде сақтаңыз. Қырау 
әдетте буландырғыштың ең суық 
бөлімінде шоғырланады, және уақыт 
өте келе мұзды жиірек ерітуді қажет 
ететін болады.

•  Құрылғының артқы қабырғасына ешбір 
заттың тимей тұрғанын тексеріңіз, 
себебі қырау жиналып орамаға 
жабысып қалуы мүмкін. Тоңазытқыш 
есігін тым жиі ашуға болмайды.

•  Ет пен таза балық көкөністер жәшігінің 
үстіндегі шыны сөреге кең орамаға 
оралып сақталуын ұсынамыз, себебі 
онда ауа салқынырақ болғандықтан, 
тамақ жақсы сақталады.

•  Жемістер мен көкөністерді бөлек 
сақтау этиленге сезімтал көкөністерге 
(жасыл жапырақтар, брокколи, сәбіз 
т.б.) этилен шығаратын жемістердің 
зиян тигізуін болдыртпайды (банан, 
шабдалы, өрік, інжір т.б.).

•  Дымқыл көкөністерді тоңазытқышқа 
салмаңыз.

•  Барлық азық-түлік өнімдерінің сақталу 
уақыты тоңазытқышқа сақтағанға 
дейін, азық- түліктің бастапқы 
сапасына және үздіксіз тоңазытқыш 
айналымына байланысты.

•  Еттен ағатын су тоңазытқыштағы 
басқа тамақтары зақымдауы мүмкін. 
Ет өнімдерін орамаға салу керек, және 
сөрелердегі аққан суларды тазалау 
керек.

•  Тамақты ауа өтетін каналдың алдына 
қоймаңыз.

•  Оралған тамақтарды сақтау мерзімі 
аяқталғанға дейін бітіріңіз.
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Тоңазытқыш бөлімдегі температура 
оңтайлы болуы үшін азық-түлік 
өнімдерінің тоңазытқыш бөлімде 
орналасқан температура датчигіне 
тиюіне жол бермеңіз.
•  Ыстық тағамды бірден тоңазытқышқа 

салмаңыз, температура 
шығарылғанша күтіңіз. Ыстық 
тағамдар сіздің тоңазытқышыңыздың 
температурасын көтереді және 
тағамнан улануға және тағамның 
қажетсіз бүлінуіне алып келеді.

•  Ет, балық және т.б. тағамның 
салқындатқыш бөлімінде сақталуы 
керек, ал көкөністер көкөністерге 
арналған бөлімде сақталуы керек 
(болса)

•  Тағамдар бұзылмас үшін ет өнімдері 
мен жеміс-жидек көкөністерін бірге 
сақтамайды.

Төменде берілген кесте негізгі тамақ 
топтарын тоңазытқышта сақтаудың ең 
тиімді жолдары туралы жылдам нұсқау 
болып табылады.

Азық-
түлік

Ең көп 
сақтау 
мерзімі

Қалай және қай 
жерде сақтау

Жемістер 
және 
көкөністер

1 апта Көкөністер жәшігі 

Ет және 
балық 2-3 күн

Пластик фольгаға, 
қалтарларға немесе 
ет контейнерлеріне 
салып, шыны 
сөреде сақтаңыз.

Балғын 
ірімшік 3-4 күн Арнайы есік 

сөресінде

Май және 
маргарин 1 апта Арнайы есік 

сөресінде

Бөтелкедегі 
өнім, сүт 
және йогурт

Өндіруші 
ұсынатын 
біту мерзіміне 
дейін

Арнайы есік 
сөресінде

Жұмыртқалар 1 ай Арнайы есік 
сөресінде

Пісірілген 
тамақ  2-4 күн Барлық сөрелер

ЕСКЕРТПЕ:
Картоп, пияз және сарымсақ 
тоңазытқышта сақталмауы керек.

4.2 Мұздатқыш бөлімі

•  Мұздатқыш мұздатылған тамақты 
сақтау, жаңа піскен тамақты мұздату 
және мұз текшелерін жасау үшін 
қолданылады.

•  Сұйық тағамды пластикалық 
шыныаяқтарда, ал басқа тағамдарды 
пластик фолио немесе пакеттерде 
қатыру керек. Балғын тағамдарды 
мұздату үшін; жаңа піскен тағамды 
орап, дұрыстап жауып тастаңыз, 
яғни қаптама ауа өткізбейтін және 
ағып кетпейтін болуы керек. Арнайы 
мұздатқыш қалталары, алюминий 
фольга полиэтилен қалталары және 
пластик контейнерлер  ыңғайлы.

•  Жаңа піскен тамақты мұздатылған 
тамақтың қасына қоймаңыз, себебі ол 
мұздатылған тамақты жібітіп жіберу 
мүмкін.

•  Жаңа піскен тамақты мұздату алдында, 
оны бір отырғанда жеп бітіретіндей 
бөліктерге бөліңіз.

•  Мұздатылған тамақты жібіткеннен 
кейін, аз уақыттың ішінде тауысу керек.

•  Мұздатылған тамақты сақтау кезінде, 
әрқашанда өндірушінің нұсқауларын 
орындаңыз. Егер ешқандай ақпарат 
болмаса, тамақ сатып алған күннен 
бастап 3 айдан артық сақталмау керек.

•  Мұздатылған тамақты сатып 
алған кезде, оның тиісті жағдайда 
сақталғанына және қаптаманың 
бүлінбегеніне көз жеткізіңіз.

•  Мұздатылған тамақ тиісті 
контейнерлерде тасымалданып, 
мүмкіндігінше мұздатқышқа тез арада 
салыну керек.

•  Егер қаптаманың сыртында 
ылғалдылық және жарылатындай 
белгілері болса, мұздатылған тамақты 
сатып алмаңыз. Бұл тамақтың 
қолайсыз температурада сақталғанын 
және оның құрамының нашарлағанын 
білдіреді. 
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•  Мұздатылған азық-түлікті сақтау 
мерзімі бөлме температурасына, 
термостат параметріне, есіктің 
қаншалықты жиі ашылатынына, 
және өнімді дүкеннен үйіңізге жеткізу 
үшін қажетті уақытқа байланысты 
болады. Орамда басып шығарылған 
нұсқауларды үнемі орындап жүріңіз, 
және көрсетілген ең ұзақ сақтау 
мерзімінен асырмаңыз.

•  Егер мұздатқыштың есігі ұзақ 
уақыт ашық тұрса немесе дұрыс 
жабылмаған болса, қырау қатады және 
ауа айналымының тиімді болуына 
жол бермейді. Мұны шешу үшін 
мұздатқышты розеткадан суырып, 
жібігенше күтіңіз. Мұздатқышты толық 
ерігеннен кейін тазалаңыз. 

•  Жапсырмада көрсетілген 
мұздатқыштың көлемі - бұл 
себеттерсіз, қақпақтарсыз және т.б 
есептелген.

•  Еріген тамақты қайта мұздатпаңыз.  
Бұл сіздің денсаулығыңызға қауіп 
төндіруі мүмкін және тамақтан улану 
сияқты мәселелерді де тудыруы 
мүмкін.

ЕСКЕРТПЕ: Егер мұздатқыштың есігін 
жапқаннан кейін бірден ашқыңыз келсе, 
оның оңай ашылмайтынын байқайсыз. 
Бұл қалыпты жағдай. Тепе-теңдік 
орнағаннан кейін, есік оңай ашылады.
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Төменде берілген кесте негізгі тамақ топтарын тоңазытқышта сақтаудың ең 
тиімді жолдары туралы жылдам нұсқау болып табылады.

Ет және балық Дайындық Ең көп сақтау мерзімі
(айлар)

Стейк Фольгаға ораңыз 6 - 8

Қой еті Фольгаға ораңыз 6 - 8

Қуырылған бұзау еті Фольгаға ораңыз 6 - 8

Бұзау еті кесектері Кішкентай бөліктермен 6 - 8

Қой еті кесектері Бөліктермен 4 - 8

Фарш Орамдарда, дәмдеуіштерсіз 1 - 3

Ішек-қарын 
(бөліктермен) Бөліктермен 1 - 3

Болон сосискасы/
салями Қабы болса да, орамға оралуы керек  

Тауық еті және 
күркетауық Фольгаға ораңыз 4 - 6

Қаз және үйрек Фольгаға ораңыз 4 - 6

Бұғы, қоян, жабайы 
қабан еті 2,5 кг үлестермен және филе түрінде 6 - 8

Тұщы су балығы 
(арқан балық, карп, 
тырна, жайын)

Балықтың ішек-қарны мен қабыршақтарын 
тазалағаннан кейін оны жуып, кептіріңіз. Қажет 
болса, құйрығы мен басып кесіп алыңыз.

2

Арық балық (теңіз 
алабұғасы, палтус, 
камбала)

4

Майлы балықтар 
(тунец, скумбрия, 
луфарь, анчоус)

2 - 4

Шаян тәрізділер Тазартылған және қалтада 4 - 6

Уылдырық Өзінің орамасында немесе алюминий не 
пластикалық контейнерде 2 - 3

Ұлулар Тұзды суда, алюминий не пластикалық 
контейнерде 3

ЕСКЕРТПЕ: ЖІБІГЕН ҚАТҚАН ЕТ БАЛҒЫН ЕТ РЕТІНДЕ ДАЙЫНДАЛУ КЕРЕК. ЕГЕР ЕТ ЖІБІГЕННЕН 
КЕЙІН ДАЙЫНДАЛМАСА, ОНЫ ҚАЙТА МҰЗДАТПАУ КЕРЕК.

Жемістер және 
көкөністер Дайындық Ең көп сақтау мерзімі

(айлар)

Талшықты фасоль 
және фасольдер Жуып, ұсақ бөліктерге кесіп, суға қайнатыңыз. 10 - 13

Фасоль Қабығынан тазартып, жуып, суға қайнатыңыз. 12

Орамжапырақ Тазартып суға қайнатыңыз. 6 - 8

Сәбіз Тазартып, тілімдерге бөліп, суға қайнатыңыз. 12

Бұрыш Сабағын қиып, екіге бөліп, өзегін алып тастаңыз, 
және суға қайнатыңыз. 8 - 10

Шпинат Тазартып суға қайнатыңыз 6 - 9
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Жемістер және 
көкөністер Дайындық Ең көп сақтау мерзімі

(айлар)

Түсті капуста Жапырақтарын алыңыз, өзегін бөліктерге бөліңіз 
және лимон суы бар суға салыңыз. 10 - 12

Баклажан Жуғаннан кейін 2 см-лік бөліктерге бөліңіз 10 - 12

Жемістер және 
көкөністер Дайындық Ең көп сақтау мерзімі

(айлар)

Жүгері Тазалап, сабағымен немесе қант жүгерісі түрінде 
ораңыз 12

Алма және алмұрт Қабығын аршып, бөліктерге бөліңіз 8 - 10

Өрік және шабдалы Екіге бөліп, өзегін алып тастаңыз 4 - 6

Құлпынай және 
бүлдірген Жуып, қабығын аршыңыз 8 - 12

Пісірілген жемістер Контейнерге қанттың 10%-ін салыңыз. 12

Алхоры, шие, 
мүкжидек Жуып, сабақтарын алыңыз 8 - 12

Ең көп сақтау мерзімі 
(айлар)

Бөлме 
температурасында 
жібу уақыты (сағат)

Пеште жібу уақыты 
(сағат)

Нан 4 - 6 2 - 3 4-5 (220-225 °C)

Бисквит 3 - 6 1 - 1,5 5-8 (190-200 °C)

Ұн өнімдері 1 - 3 2 - 3 5-10 (200-225 °C)

Бәліш 1 - 1,5 3 - 4 5-8 (190-200 °C)

Қамыр 2 - 3 1 - 1,5 5-8 (190-200 °C)

Пицца 2 - 3 2 - 4 15-20 (200 °C)

Сүт өнімдері Дайындық Ең көп сақтау мерзімі 
(айлар) Сақтау шарттары

Пакеттегі (Гомогенді) 
сүт Өз пакетінде 2 - 3 Қаймағы алынбаған – Өз 

пакетінде

Ірімшік-ақ ірімшікті 
қоспағанда Тілімдермен 6 - 8

Бастапқы орамасы қысқа 
мерзімге сақтау үшін 
пайдаланылуы мүмкін. 
Ұзақ мерзімге сақтау үшін 
фольгаға орап салыңыз.

Май, маргарин Өз пакетінде 6
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5 �ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ 
ТЕХНИКАЛЫҚ ҚЫЗМЕТ 
КӨРСЕТУ

Тазалау алдында құрылғыны қуат 
көзінен ажыратыңыз.
Құрылғыға су құйып тазаламаңыз.

Абразивтік өнімдерді, жуғыш 
заттарды немесе сабындарды 

пайдаланбаңыз. Жуып болған соң, таза 
сумен шайыңыз және мұқият кептіріңіз. 
Тазалап болған соң, қосқышты қуат 
көзіне құрғақ қолмен қосыңыз.
•  Шам корпусына және басқа электр 

элементтеріне судың кірмеуін 
қамтамасыз етіңіз.

•  Құрылғыны натрий бикарбонатының 
және жылы судың ерітіндісін 
пайдаланып тұрақты түрде тазалап 
тұру керек.

•  • Аксессуарларды сабынмен 
және сумен бөлек тазалаңыз. 
Аксессуарларды ыдыс-аяқ жуатын 
машинамен жумаңыз.

•  Конденсаторды щеткамен жылына екі 
рет жуыңыз. Бұл энергия шығынын 
азайтуға және өнімділікті арттыруға 
көмектеседі.

Тазалау кезінде қуат көзі 
өшірілу керек.

5.1 Еріту

Тоңазытқыш бөлімінде мұз еріту

•  Жұмыс істеу барысында, тоңазытқыш 
бөлімінде еріту автоматты түрде 
орындалады. Су буландырғыш 
науасында жиналады және автоматты 
түрде буланады.

•  • Су тасып төгілмес үшін, оның 
тоңазытқыштың астыңғы бөлімінде 
жиналуына жол бермеу үшін, 
буландырғыш науаны және су ағызу 
саңылауын мерзімді түрде тазалап 
тұру керек.

•  Су ағызу саңылауын, оған жарты 
стақан су құйып тазалауға болады.

Мұздатқыш камераны еріту процесі
•  Есіктің қанша уақыт ашық қала 

алатынына немесе ішке кірген ылғал 
көлеміне байланысты мұздатқыш 
камераның ішіне қырау қатуы 
мүмкін. Есік нығыздауышының 
мықтап жанасуына әсер етуі мүмкін 
орындарда қырау немесе мұз қатпауын 
қадағалау керек. Бұл шкафка ауаның 
кіруіне әсер етуі мүмкін, сол арқылы 
компрессордың үздіксіз жұмыс істеуін 
ынталандырады. Қалың қатпаған 
мұздарды щеткамен немесе пластик 
қалақшамен кетіруге болады. Ерітуді 
жеделжету үшін металл немесе 
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үшкір қалақшаларды, механикалық 
құралдарды немесе тағы да басқа 
құрылғыларды пайдаланбаңыз. Шкаф 
түбіне түсірілген барлық қырауды 
жинап тазалаңыз. Білінер-білінбес 
қырауды тазарту үшін құрылғыны 
өшірудің керегі жоқ.

•  Қалың қатқан мұз бен қырауды тазалау 
үшін құрылғыны электр желісінен 
ажыратып, ішіндегіні картон қораптарға 
салып, салқын күйінде ұстау үшін 
қалың көрпеге немесе бірнеше қабат 
қағазға орап қойыңыз. Еріту процесі 
мұздатқыш камера бос болғанда 
тезірек және тиімдірек жүреді, 
сонымен бірге ішіндегі өнімдердің 
температурасы көтеріліп кетпес үшін 
процесті барынша тез аяқтауға тырысу 
керек.

•  Ерітуді жеделжету үшін металл 
немесе үшкір қалақшаларды, 
механикалық құралдарды немесе 
тағы да басқа құрылғыларды 
пайдаланбаңыз. Қатырылған 
өнімдердің мұздатқыш камераны еріту 
кезінде температурасының көтерілуі 
олардың сақталу мерзімін қысқартады. 
Еріту кезінде мұздатқыш камерадан 
шығарылған өнімдерді салқын және 
оралған күйінде ұстаңыз.

•  Бөлімді губкамен немесе таза 
шүберекпен кептіріңіз.

•  Еріту процесін тездету үшін мұздатқыш 
бөлімінде бір немесе бірнеше жылы су 
ыдысын қоюға болады.

•  Өнімдерді камераға қайта салу 
кезінде еріп кеткендерді байқасаңыз, 
оларды 24 сағат ішінде тұтыну немесе 
қайтадан қатыру керек.

•  Ерітуді аяқтағаннан кейін құрылғының 
ішін сода бикарбонаты қосылған сумен 
жуып алыңыз да, әбден құрғатыңыз. 
Дәл осылай барлық бөлшектерді жуып, 
орнына жинаңыз. Қүрылғыны қайтадан 
электр желісіне қосып, мұздатқыш 
камераға азық-түлікті қайта салмас 
бұрын 2-3 сағат MAX мәнінде жұмыс 
істетіңіз.

LED жарығын ауыстыру
LED-терді ауыстыру үшін, жақын 
орналасқан Өкілетті Қызмет Көрсету 
Орталығына жолығыңыз.

Ескертпе: Үлгісіне қарай, LED 
жолақтарының саны мен 

орналасатын жері әр түрлі болуы мүмкін.

6 �ЖЕТКІЗУ ЖӘНЕ ҚАЙТА 
ОРНАЛАСТЫРУ

6.1 �Тасымалдау және Орнын 
ауыстыру

•  Бастапқы орамды және көбікті қайта 
тасымалдау үшін сақтауға болады 
(таңдау бойынша).

•  Мұздатқышты қалың ораммен, жіппен 
не мықты сыммен бекітіңіз және 
қайта тасымалдау үшін орамдағы 
тасымалдау нұсқауларын орындаңыз.

•  Қайта орналастыру немесе 
тасымалдау кезінде алынатын 
бөліктерін алып тастаңыз немесе 
амортизаторға қарама-қарсы қойып 
құрылғыға жіп арқылы байлаңыз.

Мұздатқышты жоғарғы оң жақ 
позицияда тасымалдаңыз.



KK - 41

7 �САТУДАН КЕЙІНГІ ҚЫЗМЕТ 
КӨРСЕТУ ОРТАЛЫҒЫНА 
ҚОҢЫРАУ ШАЛУ АЛДЫНДА

Егер құрылғынызта ақау пайда болса, 
сатып алудан кейінгі қызмет көрсету 
орталығына телефон шалмастан бұрын 
келесіні тексеріңіз.
Құрылғыңыз жұмыс істемейді
Мыналарды тексеріңіз:
•  Қуат көзі бар ма?
•  Қосқыш ұяға дұрыс тығылған
•  Қосқыш сақтандырғыш немесе қуат 

көзі сақтандырғышы бұзылған ба?
•  Ұяда ақау бар ма? Мұны тексеру үшін 

жұмыс істеп тұрған басқа құрылғыны 
сол ұяға тығып көріңіз.

Құрылғы нашар жұмыс істейді
Мыналарды тексеріңіз:
•  Құрылғы тым жүктелген
•  Құрылғының есігі дұрыс жабылған
•  Конденсаторда шаң жоқ
•  Артқы және бүйірлік қабырғаларда 

жеткілікті орын бар ма.
Құрылғыңыз шуылдап жұмыс істеп 
тұр ма

Қалыпты шуылдар
Шертпек шуылы:

•  Автоматты еріту кезінде.
•  Құрылғы суытылғанда, не 

жылытылғанда (құрылғы 
материалы кеңеюі кезінде).

Жарылу (Мұз жарылуы) шуылы 
болуы мүмкін: Термостат 
компрессорды қосқанда/өшіргенде 
естіледі.
Қалыпты мотор шуылы: Бұл шуыл 
компрессордың қалыпты жұмыс 
істейтінін білдіреді. Компрессор 
іске қосылған кезде, қысқа уақытқа 
көбірек шуыл тудыруы мүмкін.
Дырылдау және шашырау:  Бұл 
шуыл суытқыштың жүйе түтіктерінде 
қозғалысынан туындайды.

Судың ағуы кезінде болатын 
шуыл: Булану контейнеріне су аққан 
кезде естіледі. Мұзды еріту кезінде 
бұл қалыпты шуыл.
Ауаның үрленуі кезінде болатын 
шуыл: Кейбір үлгілерде aуа 
айналымына байланысты, жүйенің 
қалыпты жұмысы барысында 
естіледі.

Есіктің іргесіне тиіп тұрған 
құрылғының жақтаулары жылы
Әсіресе жаз кезінде (жылы мезгілдерде), 
компрессор жұмыс істеп тұрған кезде, 
есікпен  түйіскен беттер жылы болуы 
мүмкін, бұл қалыпты жағдай.
Құрылғыңызын ішінде ылғалдылық 
жиналып қалса,
Мыналарды тексеріңіз:
•  Барлық тамақтар дұрыс оралған ба. 

Құрылғыңызта салмастан бұрын, 
контейнерлер құрғатылған.

•  Құрылғының есігі жиі ашылады. 
Бөлме ылғалдылығы есік ашық 
болғанда, құрылғыға енеді. Бөлменің 
ылғалдылығы әсіресе жоғары болса, 
есік жиі ашылған сайын ылғалдылық та 
тез артады.

Есік дұрыс ашылмайды не 
жабылмайды.
Мыналарды тексеріңіз:
•  Азық-түлік не орама есіктің жабылуына 

кедергі емес.
•  Есік түйіспелері сынған не жыртылған.
•  Құрылғыңыз тегіс бетке қойылған.
Компрессор қатты жұмыс 
істеуі мүмкін немесе белгілі бір 
жағдайларда жұмыс кезінде кейбір 
модельдерде компрессордың/
тоңазытқыштың шуы өнімнің қоршаған 
орта температурасының немесе 
пайдаланудың өзгеруіне байланысты 
күшейуі мүмкін. Бұл қалыпты жағдай; 
тоңазытқыш қажетті температураға 
жеткенде шуы автоматты түрде 
төмендейді.
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Ұсыныстар
•  Егер құрылғы өшсе, немесе қуат 

көзінен ажыратылса, компрессорға 
зақым келмес үшін, құрылғыны 
қоспастан бұрын кем дегенде 5 минут 
күте тұрыңыз.

•  Егер құрылғы ұзақ уақытқа 
(мысалы,жазғы демалыстарда) 
пайдаланбайтын болсаңыз, оны 
суырыңыз. Құрылғыны «Тазарту» 
тарауына сәйкес тазартыңыз және 
ылғал мен иісті сіңірмеу мақсатында 
есікті ашық қалдырыңыз.

•  Жоғарыда аталған нұсқамаларды 
орындағаннан кейін де мәселе 
шешілмесе, жақын маңдағы сервистік 
орталыққа көмекке жүгініңіз.

•  Сіз сатып алған тауар тек үй 
жағдайында пайдалануға арналған. 
Ол коммерциялық немесе жалпы 
пайдалану үшін жарамсыз. Тұтынушы 
құрылғыны соған сай пайдаланбаса, 
өндіруші мен сатушы кепілдік 
мерзімі ішіндегі жөндеу жұмыстары 
немесе анықталған ақауларға жауап 
бермейтінін ескертеміз.

8 Қуатты үнемдеу туралы 
кеңестер
1. �Құрылғыны салқын, жақсы желдетілген 

бөлмеге, алайда тікелей күн сәулесі 
түсетін жерге немесе жылу көзіне 
жақын жерге (мысалы радиатор 
немесе духовка) қоймаңыз, ал 
қойсаңыз оқшаулағыш тақтайды 
қолданыңыз. 

2. �Жылы тамақ пен сусындарды 
құрылғыға қоймастан бұрын 
салқындатыңыз.

3. �Егер бар болса, eріп тұрған тамақты 
тоңазытқыш бөліміне салыңыз. 
Қатырылған тамақтың төмен 
температурасы еріп жатқанда, 
тоңазытқыш бөлімін салқындатуға 
көмектеседі. Бұл энергияны 
үнемдейді. Құрылғының сыртында 
жібуге қалған тамақ энергия 
шығынына алып келеді.

4. �Сусындар мен басқа сұйықтықтар 
құрылғының ішінде, жабылып сақталу 
керек. Егер ашық қалса, құрылғының 
ішінде ылғалдылық артып, 
нәтижесінде энергия көп жұмсалады. 
Сусындар мен басқа сұйықтықтардың 
бетін жабу арқылы олардың иісі мен 
дәмі сақталады.

5. �Есіктерді ұзақ уақыт бойы ашық 
қалдырмаңыз, және есіктерді жиі 
ашпауға тырысыңыз, себебі жылы ауа 
құрылғының ішіне енсе, компрессор 
орынсыз жиі қосылуға мәжбүр болады.

6. �Температурасы әр түрлі бөлімдердің 
беттерін жабық сақтауға тырысыңыз 
(мысалы жемістер мен көкөністер 
бөлімі және салқындатқыш).

7. �Есік тығыздағышы таза және иілгіш 
болуы керек. Тозған жерлерін 
байқасаңыз, төсемін алмастыру қажет.
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По всем вопросам технического обслуживания, 
приобретения аксессуаров, а также по 
вопросам, связанным с региональным 
сервисным обслуживанием техники MAUNFELD
просим вас обращаться в ближайшую 
авторизованную сервисную службу.
Наши специалисты помогут вам в кратчайшие 
сроки. Список сервисных центров смотрите на 
сайте: www.maunfeld.ru

Производитель оставляет за собой право без 
предварительного уведомления покупателя вносить 
изменения в конструкцию и комплектацию изделия, 
а также в инструкцию по эксплуатации. 
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